i #DITION l;nnuncm.
sea! ' '%%%0]
' ADTfI0N BEERDOMADAIRE,
" Oase ¥8 00
BIX OB ccasveravomsanasmencnseonasnanara - 1150
ATe' mols 100
P T P esvessrnavonase. SR I8

en
par

- roi
N

ana-

rap-

) .
500 -]
LY
AN
00
- wgN}
-d00

v

i T

i

Rt S SRR

. .,/

R

N

¥

s

7

. 1889 et Teecon g Paris.

¥l }:neonx{a annéa gui tombe dvnnrb"lo
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ostte politique périllensa.

- bligne. Ah! et ¢’6tait 1a Ia famanse com-

Jmoyen il Ia iraitait “Par le dédain !

- modéréa voterons-i

Duléur & Dennes.
Propristaires-Rditenrs

% the Post Offios at New Orleacs, La
&m l(mer._ i
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Unjenfant de six ans, cité pour son
intelligeuce précoce, se tronvait, un
jour, |[duns une société dont -un prétre
faisait partie. Le prétve lui dit: *‘ Mon
enfaut, si vous vonlez wme dire ol est
Dieu,je vous denuerai nnebslle orange”.

1 —M. le ouré, répondit Venfant, jo vous
én dopnerai deux, si vous voulez me dire
ot il p'est pas.
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Oz e'sbonne sussl, b Ia essiining, avea los por-
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gouffre de Yéternité, comme dirait M.
Joscph Prudhomme! Telle qu’elle a 6t6
—lisons-nous daus le Journal du Harre—
Yon peut dire qu'elle a fini mieax qu’elle
n’avait commencé. Elle a vu s’accomplir
des 6vénements considérables, entre au-
tres, la mort successive de denx empe-
reurs d’Allamagne ot I'accession au tréne
impérisl allemend d'un jenne primce sur
1s caractdre et-1a direction duguel on
n'est pas encoré bien fixé, oar, dins ses
paroles st dans seé actes, bien des poiuts
paraiseent assez- ars et contradic-
toires. .

]| s'est beancoup agité, il a beaneoup
voyagé, ce jennd souverain, mais comme
nmones avons et I'oceasion de le faire re-
marquer, il ne’semble pas que ses voya-
gos, surtout dans les paye alliés, aidnt
produit, pour I'Allemagne, les grands ef-
fota qu’il en attendait. 8i M Crispi se
fhontre docile aux inspirations, pour ne
pae dire aux injonctions, yui lai vien-
nent de Pruses, lo. peuple italien, on,
pour parler plus clairement, la démocra-
tie italisnne, ne semble pas aussi enthou-
siaste qn’on noaa Pavait dit de cette

nissante allisnce. Du nord au sud de

a Péninenle, voici qu’eile ae l3ve pour
protester contre une politians qui risque
de mener I'Italie & une gaerre fratricide
avec la France, ot qui ruine le fe.u'pb
par tes charges Acrasantes qu’elle lai im-.
A des signes certains, il apparait

toldre ot sabit, plutdt qu’ells wapprouve,

1¢.En Autriche-Hongne, il y a un réel
vefroldissement, ot 1h aussi, on subit
T'allisgce plutdt ga'on ne 'aime, Il sofii-
rait du plas léger événement poar chan:
gor la face des choses. On lo sait, 3 Ber-
{in, ot 'on s'en montre préoccupé. Le
rapprochsment amical de la Russie ¢t de
1a France, rapprochement nmlq plus
sousible et cimenté par I .
succds ds la souscription de I'emprint
russe, co rapprochement n’est pus sans
donner & réfiéchir & Berlin; avssi 'y
moutre-t op moins provoquant, sinon
plos pacifiqe. Et le vienx chluAceher,

| wacrote lni-méme ! .

Wn|xécidivisté, incurable, venait de
finir 83 dixidme ‘‘saison”....A Poissy.
st-il revenn ! demande un deses

—Pas encore ; il s’est a1rété en route,
t, voild i t qu’il

—_ e ee—————
Lu gans un journal de provinee 51"
—Pprdue, en allant A la messe,"fine
jolie montre de dame & répétition et
émail)ée, par derndre!....
8i pétart la  dame qm
voild
scabréux de vérifier.
[P
x mendiants sont assis au bord
promenade publigue.

fat pbrdno,

Deu
d’nne

tablement quelgues sous.
gabonda le regardent s'éloiguer.
—Oh ! regarde-moi donc ce paletot!et

Ca & Yon cceur, mais pas de tenoe !
B aea———

On |discutait, dans une élection’*fes
cbieoces des divers candidats.

Parnii enx se trouvait un fervent 1ibé-
ral qui, judis, pratiquait ouvertement
Pusure. ST -

Un |grand éleciout, en parlant de ce
candidat, se met & dire:

C’put un forme défensenr des prinoi-
pes de|89.

-~ Oui, o’écrie notre confrére L......,
<e 89 pour cent. R

—————— e

Un ¢mnle d’Allmayer offre un® Hrsche
— or ot émail — A uue petite dame des
FoliesiBergere,

—J'ui hésité, lui dit-il, entre cette
Lroche 6¢ un bracelst avec une fleur en
brillants.... ' e

—EY pourquoi ne l'avez-vous pas
pria?

—Parce gn’on nie regardait,

"
Une | demoiaelle regoit 1a visite
reonsidar qui la coartise pour le bon mo-
tif. Lfamoureux prend un moyen dé-
tournéiponr faire sa déclaration. Tl ca-
3“” & chatte de Ia demoiselie et lui
it :
~Minette, est-ce que jo pourrais avoir
ta matiresse !
La demoiselle répond d’elle-méme :
—Dis donc oui, Minstte. zi
e — 8
" Décoration significative., Do gﬁ
Une [ belle-petite ” vient de sommkn.
der & un peintrs uue série de tablesux
représentant : . .
Une ghasse anx lapins;
Un lapin pris au colliet; ... TP
Un l§pin mort, psndn par Tes ‘p’f’éd-;“
. Un ldpin & la broche; .
Et etifin, un lapin enchainé, gémissant
sur la paille humide d’an cachot. -
e e el e
Le paps & Jnnoucé 3 Tony qu’il au-
rait an|valet de chambre ndgre. -
—Qulest-ce qn’on appelle un ndgret
demands le jeune Towy. .
—CUnlh noir, '

malade & Frederickarahe ne 1pl
pas, dit-on, 'horiaon sans uve certaine
inquiétode. Ba senle consolation, assure-
t-on; d’autre pirt, c’est 1'état politigae
intérieur de la France. . ]
=]l y s laqnelgue chose da vrai. Si
gous Avipns un goavernemeant str dn
fjendomain ; si nons n’étions pas snx
prises -avec une. Chambre aussi incohé-
zente; si nu, ministdre pouvait durer.
Ah! certds, guelle admirable situation
1a France n’aurait-elle pas en Europe?
“Tout le monde sent cela, le dit, l.‘nv_oue,
et pourtaat, emporté par ses passions,
@ea rancupes, chacnn agit comme si lp
situaton extérienre e nous commandait
réesorve, prod Chez

nous aussi, pourtamt, I'année 1888 a
fisi mieux gqu'slie n’avait commenss,
misux qu'on ne le polivait espérer. On
noas snensysit d'une crise mmub'édalle,
ot voisi gue c’est nne vorte de triomphe
mir istérisl  qui est advenu, puisque, &
une msjorité relativement considérable,
1a Chambre des dépntés- a ordonné Vim-
pression d’un tras beaq discours de M. le
président da conseil sur Vinstraction pu-:

oentrationi.... Nous verrons bien.
“Volci 1889 qui nous arrive, comme
un epliivx. Qoe nova pémerve cette an.
née noavslle, année da centensirs st de
FPExposition ! Que porte-t-elie en sex
flance ¥ » ou rayon
Pour ses étrennes, Paris va avoir une
élaction. Paris? Noo, !3 France en-
tidre, car ce n’est pas 1A une éisction or-.
dinairs, attendu que son résultat part
avoir une grande influence sar le pays
ut entier,
“"Honry Murger, qui eonffruit d’'une
vi)sine maladig, répondait un jour a
quelgo’un’ qui_lui demandsit par qnﬁ

on maunrat. Bien des fois, noas avons
4it, iel, cs que nous pensions de la fagon
dont o traitait la waladie dont souffre
is République " et qui & pris le
nom de ‘Boulsogiswe, dn' nom de celni
dape isquel slle 'sst incarnée, Onacru
qu'en accablant ,de guolibets, de hnées,
de dédains M. Bounlanger, ezla suffirait;
on a cru qu'en répétant sez loos les
tons que M. Boalaoger est indigne
d'atre pris au sérieux; en lappelant
«g¢. Arnand de eafé-concert”, comme
A%, J. Ferry, ou “‘pitse”, comme M, Clé-
menasan ; en proclamsnt, comme M,
Challemsl-Lacoor, gue c’est an person-
nage hamiliani; en écrivant, enfin, pério-
diguement ‘'Lé Boulangisme se meart, il
est mori”, ou a crn tont faire et éloi-
il. Oun n'a rien éloignéda
tout, :

*'Le boulangisme, nous I'avons aunssi
répété A satiéLé, ce n'est point un hom-
me : c’est un état d'esprit ‘qui 2'eal con-
erété sn M. Bonlanger. (’est cet état
d’esprit gu’il fallait chercher & quiﬁer.
en faisant la paix daus }a Répnbligae et
c'est 1a co & quoi 'on a le muius songé.
T’accord, on g'est mis pour injurier le
général ; mals cela M\ nullemeont emps-
<hé qe’on se gourmit et qu'on ¥imju-
riAt snire Tépublicains, avec le méme
entrain, . .

“8i bien qu'anjourd’hni, quand il se
dreses A nosvean ot déolare qu'il se pré-
sents i Paris, les répablisains ahuris se
regardent et se demandent ce qa’ils vont
fairve, quel candidat ile vont opposst A ce
candidat ! Et on déclare qu'on ne pent
lui opposer qu’an neatre, ¢'est a-dire ua
homme qui xn'ait dépla A personne!
Voild ob nous en sommes. Ni M. Cle-
menceau, ni M. Ferry, & I'une ou Vaatre

e du parti républicain, n'est en état
de s r devant M. Boulanger et de
1ui dire, en lui barrant le ¢hemin: *‘On
ne pases pas !” Et pourquoi ! Parce que
Paris .06 voterait ni pour M. Ferry, ni

ur M. Clémencean. r

#Voild en quel état a'est mis notre

d i républicain; voild en quel

tat il noos apparatt, au début de 1889,
en face de cette candidature qu’il mau-
dit sana douts, Mmais qu’il s’est alal pré-
paré » combatire. ‘‘Lnissone-nous”, dit-
on...Eh? sans doute, mais en qooi ¥ Un
candidat?! Ce sera celmi-ci on colui-la;
tout le monde, dii-on, voters pour lui.

En est-on bien sar? Meitra-t-on sousle |

Doissean Is révision ? 1a Constituante ¥
1a séparation de I’Eglise ot de V'Etat T ot
les autres questions irritsntes? .

“0On ne fait pas assez stteptiodd cecl;
c’est quo les radicaux socialistes de toute
deole—et ils dominent & Paris—ont fait
mde campagne ardente pour la révigion
par wos Constituacle : -g'eat e y‘r’rim-
e de M. Ciéméncear. Or, cedfcelui
précisément du général Boalanger, c’est
méme lo scul article de son programme.
Que dira le candidstgai laisera oppess !
Qu'il ne veut pas de réwision? : atra
lea voix des modérés, il perdre la’
des auntres. Dans le cas contraire, jes
o pouvr aw !;lndigst

visionniste ! Non, #¢ n’eat pss proba-
;‘io. “Alors, quoi ? [Lfeudra un csadifat
sans programme ! Qaelle force agra-t-11 1

“Voii, sons quels auspices s'ouvys
Pacnée 1889.
Jment gal; mals BOAs N’avous pEe pour
hapitade &y pousser Jos choggs pu. noir;
nou® croyons que les év seront
plus sa €o¢ que les hommes, ot, do méme
qu’on s v 08 ministdre, gl devait vivre
huit joars, Sournir ane carridee relative-
ment loogues, (aire voterle budget en
tempe, ce qui ne #était pas vn depuis
doux ags;, et fiuir année, comme nows
Vavens dit, sur un triomphes, de méme |
uons ons- que les affaires pourront
o'arranfer spns 'rop de dommages pour
is Répuplique, sl les gépnblicaine veu-
2ent bien, en. pfSsence da péril, stre

ine intem dang, leur Jangas,
o aeins briaptigute daoeTears sotes
Lo petite AdMs rencontre un de ses
amie:
- —A tu ¢’ Maprice. ...

v

e n'est pas extrdibe, 245 Pont

Le #pir, on couche 'enfant qui, une
heure aprds, pousse dea cris terribles.

—Qujest-co que tu as? demande Ia
maman|
'obt qu'on avalt éteint la lumidre
ot qu’ili faisait tout ndgre! :

— e
Au tribunal de simple policet

* —Prdvenu, vous &tes incofrigible!
Voila trois fois que la prévention releve
contre yous des délits commis en état
d’ivresge. Vous &tes un ivrogne de la
pire aspéce. .
-~Mop président, j'vas voas dire: c'est
que j’ai perdu ma femme.
—Quel rapport y-a-t-il ¥ v
~J’'vas vons dire : si j’bois, c’est afin
de noyer mes chagrins. Seulement, j'ai
bean fajre, j')penx pas y parvenir: les
gueux, ly saavent nager! .
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Hirmonie et Tchoupitonlas, ;a
Whashington et Chippewa. ¢
Myrché de la rus Neuvieme 7
Carondelet et Huitiéme, " §
Prytanée et Neuvidme,
Magoolia et Washington
‘Sixieme et 8t-Denip.  + ¢
Popte de la Cie de Pompe N 5
Piste do 1a Cie de Pompe No 222,
Paste 1. and L. Co. No 1, Jacksen,
Comstance et Premitre, :
Magazine et 8t-André.,
Ste Marie ¢t Tchonptioulas,
_8t{Charleset Fremidto.
Dryades of £t-André.
Myrcks Keller,
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26 Japlkeon et Libertd, . '
27 Deunxidme ot Dryadess’ -
28 Jagksen et Lanrel, g
29 Layée, Orange et Richar
31 Hepderson et Peters.
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34 Popte de 1n Cie
- |Hnater, .
33 Chippewa et St-James,
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37 Rabe et Magazine.
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un mgoalement qu’il serait assez .

Passe un peintre gui leur glisse chari- |°
Les deux va- i

ce chapean! Ca n’a jamais 6t6 brossé!, ., |- -

. FEUILLETON.

{11 mrrive scuvent A Leauconpde nos loctoudu
ai Iai o' ler ploat s mf
?’enﬂhwn, pourles lire Ala fols, d'en égarer quel-
quea.uns. Penr leur 4trs agréables, nous repro-
dujeons muaintenant, dans une édition spéciale
du lundl, tout caqui'a paru pendsut ls semaine
GuToman en cours de Dublication.]

SSE

I
';m pazee
—Suite—

:

R}

ENiED

; 56‘:1‘6‘5}'. tAchez que
une station 10i, & Bellombe.

—Je ne peux vien vous premettra en-
core, je verral. Il faut d’sbord dreaser
des plaus, tenir compte de tous les acci-
dents de terrain et déterminer le tracé
le plus avantageux.
sion qui m’est confiée en ma qualité d’a-
gent de 1a compagnie des Cheming de for
économiques. .

J'aarai aussi & voir les principaux ha-
bitants de votre commune et des villuges
voising pour les engager & prendre des,
actious du nouveau chemin de for et re-
cueillir leurs souscriptions, je veux dire
le-nombre des actious qu’ils prendront,
CsT les versements d’argent ne cotnmen-
cernnt que lorsqae les travaux seront en
cours d’exécution,

—Cela & déja 6t6 fait, monsienr; 11y
s un an un agent comms vonseut venn A
Bellombe et il & trouvé beaucoup de
gens qui ke wont fait inserire comme
souscripteurs aux actiona, Ains', moi j'ai
eouscrit pour guatre de cinq ceuts frapos,
c’est-d-dire deux mille francs,

—C’est trés Lien, cher monasisur, et je
vous félicite d’avoir compris les intéréts
de votre pays, -Ce que vous m'approvez
me falt grand plaisir; j'aurai moins de
peine & recueillir des souscriptions.

—A Bellombe nous désirons tons avoir
un chemin de fer.

—Jo comprends cela; lea chemins de
fer fout la fortune des pays oir ils pas-
sont ;118 ont fait la fortune dé la Frauee
par les innombrables services qu'tls ren-
dent au commeres ot ‘4 l'industrie. Les
chewivs” de der, cher inonsieur, ah!
queile bellr invontion!  Au licu de trois
heures pour aller 3 Belley, vous vous y
rendrez en nn quart d’heure. Voila le
progrda. Inclinons-nous devant le pro-
grés,

—Je m'incline, monsienr.

Et Pavbergiste, en effet, a'inclinait
devant le voyagetr, flatté qu’nn homme
aussi cousidérable, un ingéniear, daignat
causer avec lui.

les de I'ingénieur :

—Mon clier bote, j'ai besoin de souper;
je vous préviens que j'ai toujours un ap-
pétit dévoranl ot que jeebois cncore
mieux qpe j¢ ne mange.

—Tant wieux, moosienr, tant misux.

—Jo be regarderai pas A la dépenec;
mais je veux des mets excellents, des
vins vieux, premier cholx, du bon café
et des liqueurs sxquises. N

—Vous serez satisfait, ma fomme a &té
cuisiniere 3 Lyou cliez un. chanoine tras
gourmayud, qui, comuwe vous, mangeait
Lien et bavait eucore mieux. Ma cuve
est bieu garnie, jo 'n. vous dis que ¢a et
voos jugerez du savoir-faire de mon
épouse.

—Tout de suite, cher monsieur, tout
de snite. Allez, allez, j'a1 faim. Jo des-
cends derriére vouns, car, gomme j'aime
beaucoup Ia société, je prendrai mes
repas dans la grande salle de votre au-
berge.

Le | in, tout le wvait A
Bellombe qu’un savant ingénieur était
arrivé de-Paris pour étudier le tracé dé-
tinatif du fameux chemin d'intérét locsl
depuissi longtemps attendu, et aa bout
de quelques jours, M. ingénieur était
T'oljet de toutes les sympathies.

Il n'était pas fier da tout, on peat
méme Qire qu’il était assez fumilier, 11
salaait tout le monde, causait avec
ceux-¢i, avec ceux-ia, distribu.tt des
poiguées de mains comme un évéque
des bénédictious, et cela avec up airsi
bon enfant !

On le voyait en rase campagne, arpen-
ter la plaive A grandes enjambées, 1zver
des plaos, prendre des m\'end‘nx. .

Lo soir el soavent méme dans la jour-
née, caril ne travaillait pas constam-
ment, il faisait Ia partie de billard avec
les habituds da café du Cheval-Blano, ot
ne dédaiguait- méme pas de joner a
Vécarté, sa dowminvo, an matador, quand
on Pen priait, et de faire'le quatridame
pour une fine partie de piquet. Il jousit
auesi aux dames, aux échecs, y 6tait fort
habile, et en sa qualité d’ingénieur, ha-
bitaé aux caleuls, & chercher des com-
binaisons, il gagoait presque toujours.
Toutefois il n'abusait point de sa supé-
riorité pour ne pas ouvrir son porte-
ie; au contraire, il 6tait généreux,

a d.
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216 Hopital et Dauphine.
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'231 T}6mé ot Eaplanade. -
232 Remparts ot Bsplanade,
234 Tréms et Ursulines, i
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Claiborne.
236 Chemindu Bayou et Clafborne. .
237 Btatjon de Police, Prison de Pa-

241 ro:d':iw Cie do Pompe No 1
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! 1anade. :

243 Ste.dnas ot Miro,

243 Manpfacture de 8vern, Frangais.

du Bayou et Esplanade,

252 Marigny et North Peters.

253 Postp de 1a Compagnie de Pouipe
9, Esplanade, o

312 Station de polics, Champs-Elystes.

213 Bagstel.e et Esplanade.

314 Bous-Enfanta et Bt-Antoina,

315 Bong-Enfarts ot Champs-Elysées.

316 Ciaiborne et 8t-Bernard,

817 Lapeyrouse et Miro,

412 Laharpe ot Whits.

413 Remparts et Espague.:

414 Podtp ot Urquhart,

418 St-Antoine ot Claiborne.

513 Presso & coton et Levée.

514 Marché Washington.

515 Louips et Remparts.
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rue Dayphine. .

613 Dauphine ot Indé co.

614 8 dos cars, Pologne.
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Bien

1,

et ¢'était lni le plas ‘souvent qui payait
les dépenasd et régalait ses nouveaux
camarades, B

Ses fonctions devaient 8tre bien rétri-
bodes, car il avait ses poches pleines

" d'or et son portefeuille bien garni de

billets de banque.

Il avait fait une visite an maire, qui
Yavait fort bien recu, et 'on avait lon.
goement et sérieapement parlé da che-
wmin de fer projeté. L'ingépieur con-
naissait les votes du conseil générsl, du
conseil Q’arrondissement, les démarches
faites auprés de députés influents; il
était au courant de tout et n’hésita pas
3 dire que 1a ligne serait autorisée déa
que id irza6 et les devia seraient soamis
au ministre. -

Il se présents, égalemeni, jana plu-
sieurs maisons de Bellombe ayant an
cabier spr lequel il indcrivait les noms
des sonscriptanis auy actions.

Il déploysit une activité gans parerl-
le. I gennt, dissit-il, & ee que lss
travaux da chemi t
davs lo plus bref délai possible.
On voyait.qu’il mettait réellement toute
son énergie, tout son cour 3 la réuseite
de I'importante affaire,

Au café, chez lea prs et chez les su-
tres, il écoutait tout ce qui ss disait,
sans en avoir Vair, avec indifférenee, ¢t
n’ignoralt rien de ce qui se passait dans
la cemmune.

Ainsi i1 savait qu’il y avait chez les,
époux Gaspard une malade, cng jeune
femme trbés jolie,~dont le¢ pnom n'était
connu de psrsonne, mais qu'on oreyait
étre la fille d’un  montrenr de bétes, que
o'était cet homme, ce forain qui avait
amend !a jeune femme chez les Gaspard
_pour gu'elle y fit soignée. .

Et on Vavait bien soign‘o, on effet,
puisque, aprds avoir éi4 A4 Magonie, le
médecin de Bellombe disaif maintenant
& qui voulait l'entendre, que sa malade
était tout & fait hors de danger, qu'a-
vant quinze jours elle serait sur pied,
que o’6tait un vrai miracle et vraiment
1a plus belle onre qu’il eat faite depuis

lus de trente ana qu’il exergait la mé-
ecine. :

L'ingénieur avait appris aussi gu’une
joune femme, également traa eimple-
ment mise, et qu'on croysit stre la smur
de ]la malade, était venue passer plu-
sisurs ours auprds de cette der-
nidre,
dévousment admirable, passant les nuit
» son chevet, ce qui avait fort 6difié le
vieux médecin. .

Quelques personnes seulement avaient
pu voir cette jeuns femme merveillense-
ment bells, et 'on n’avait pu. savoir son
nom. Elle était venue de Belley et
était retonrnée & Belley. Etsit-elle réel-
lement la sceur de la jeune femme ma-
jade !

—Evidemment disait-on partoat, il y
» ld queique groa mystare.

L’iogénieur &contait, ne faisait au-
cunes questions mais eo livrait 3 part
1ni & ses réflexions.

Au sujet do la malade, il en savait
plae long que cenx qui en parlafent,
mais so gardait bisn de le laisser voir.

Toutefois, il n’était pas sussi bien ins-
truit qu’il Vaorait voulu; il ignorsit
absolument qui pouvait dtre ceite jeuns
fenms, qu'on disait merveillensement
belle, et qui 4tait venue passer quelques
Jours chez les Gaspard pour soigner la
malade, Etsit-olle veuue de Yy ou
d’sillears ¥
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Telle est la mis- |

Mais l'entretien “fat clos par ces pno—* —Ddns mon petit jardin, j'al plas de
<o

wle l'avait soignée avee un |

Aprds tout, que lui importait ! Iln'a- | dame?

nue, du moient qu'il’ ne pouvait rien
savoir, Daus tocs les cas, ce dont il était
bien sir, c’est gn’elle n’était pas la
seur‘de la femme malade.

11 étalt au mienx avecle médecin, qui
était un des premiers & qui il etit serré
la main. Le dootear était toujours pres-
86, wais quand {ls se rencontralent, ils
éch t quelqies paroles.

-~~Eh bien, monaisur le docteur, vous
avez dono tonjours beaucoup de msla-
des 1 R
—Hélas! oni; quand e nh sont pas
lea grands ce sont les petits; la coque-
luche, la rougeocle font des leurs en ce
moment ; elles ne me laissent pas un

tait nne saltimbangue snvoyée de Belley
par le montrear de bdtes,

—Pent-8tre ; maigq tu nv’es pas sdr; il
¥ » Id-dessous queique chiose qu! m'in-
quidte.
~— Berais-tn peursuse ¥

~Ta sals bien que non,

—Alors sois tranqguille,

—Sans étre peureuso, jo ndi
o n’aime pas co qui est mystérienx et §
e redoute.

L’homme Laussi les épanles.

—Enfin, reprit "1a femmne, nous nouae
sommes engagés i enlever la dame, il
faut que nous fassiona ia chose.

—f8amedi . nous surons rempli notre

?
L]

instant de répit; il faut I oes
pauvres mignons :
—Et sortont les
monsieur le docteur
-~Quf;, surtout les guérir.
—Heurensement, vous &tes ]a, mon-
sieur lo#bauveur. R

~—Je fais do mon mieux, monsieur, ré-
pondait modestement le wédecic.

—C'’eat vous, monsieur le docteur,
c'est vous et vos éminents confréres, qui
conservez lea futars soldats de la France.

—Il en faut des seldats, monsienr, il
en faut. .

—Et volre intéressante malade, aue
vous avez sauvée d’une mort dertaine,
comment va-t-elle? .

—De mieux en mienx. Les forces
reviennent. Une belle cure, monsieur
I'ingéniear, une belle care !

—~—Dites, docteur, que vous avez fait
un wiracle, Quelle bells chose que la
science !

—Aunjourd’hai la science est tont. Maia
jo vouns quitte, inonsienr.... un acceu-
chement. ...

—Lncore un futur soldat, monaieur le-
dootenr. ’

—A moias que ce ne
sieur.

Une apras-midi, Pingénieur se rendit
chez Gaspard pour solliciter aa souscrip-
tion.

—Je ne suis pas riche, mousiear, ré
pondit le vieillard ; & force d’économies,
nous avons amzasé, ma femme et. moi,
une petite rente qui est bien jnate sufi-
sante pour nous faire vivre. Cependant
je ne veux pas que vous ayez pris inu-
talement la peine de venir chez moi;
veuillez m'inserire pour une action.

;;uérlr, n’est-ce pas,

soit une fille, mon-

gag t o1 gagné trente mille francs,
Apréa cela le baron sa débrouillera de
tout cels comme il Pentendra; ce ne se-
ra plus notre affaire, maijs la sienne.

—Veux-tu que jo te dise ma pensée?

—Parle. -
—Eh bien 30 orois que le baron selan-,
oe dans une dangerenss aventure. ’

—Tant pis poar lni,

—Sans doute; mais nons?

—Ma chare, qoi ne risque rien n’s rien,
Le tout sera de prendrs nos précautions
et de ne pas avoir maille A partir avec
1a justice, si elle’' s vent do I'affaire.
Grenoble n’est pas lofu de Ja frontidre, et
auesitdt que nous aarons Vargent
fouette cocher! :

—As-tu dress§ ton plan pour samedi?

—0ui, .

~Voyons 1 . .

—A dix b , toutes les maj de
Bellombe sount fermées; ou est conché, on
dort, et Gas‘smnl et sa fomine, Jes deax
bous vieux, derment,—js m’en wuis assu-
16,—d'nun profond sommieil, A dix heures
et dentiv, nos hommes drrivent, se blot-
tissent contre la haie dn jardin et #’y
tienneut cachés. Naturellement jo serai
13, caché aussi. Le moument venu, nous
pénétrons dans le jardin en passant &
travers ia haie.. :

—Jueque-1a, ¢a v& bien, aprast

—La maison & trois chambres, toutes
trois an rez-de-ch be; dans lap id
re, sur le devant, conchent le vieux et
1a vieille; la chambre de 1a dame est 1a
troisibme, avec une fenéire sur lo jardin,
et olle est séparée de cells dea vieux par
1a seconde chanibre, un peu mains gran-
de que les autres.

L= fi de la de la dame

B

At 1 amk

1

~—Les potits ruisseanx font losg
rividres, monsiear Gaspard.

Et, gravement, I'ingénieur écrivit sar
son cahier: .

“M. Frangoia Gaspard,—une action.

—Votre habitation est une des plus
jolies do Bellombe, monsieur Gaspard,
Teprit 'ugent de Ia compaguie ; i'aspect
en et fort agréauble et Vintérieur répond
A lextérienr ; tout est propre, luisant,
Vordre rdgne partont ; ces wmeunbles ont
up air joyeux qui réjonit. En passant,
J'ai jeté un coup d'wil dans yotre jardin;
il est admirablemeént plants et entrete-
nu. Est-ce que vous avez un jardinier t

—Non, moansieur, je m’'occupe seulde
mon jardin, o

—Quoi, c’est vous qul prenez soin de
cette variété de Lelles feurs, do ces roses
magnifigaest -

—OQOui, woneieur. .

—Recevez mes félicitations, monsienr
Gaspard, vous aver des gofits d'artiste.

—Vous aimez les flsurs, monsiear V'ia-
génienr ! -

—Je lea adore, surtout les yoses; oh!
les roseal. ... . E .

~-C'vét comme moi;
flear préférée. :

—C'est 1 reine dea flenrs, !1a fleur des
jeunes femmes ot doa jeunes filles.

la rose est ma

nt rosiers qne j'ai greffés, et cinquante
variétés choininy parmi les plus belles.

—Oh! monsienr Gaspard, si j'osais. ...

—Eh biep, monsieur?

—Je vous demaundersis de me faire
voir vos rosiers.

—Ce serait avec grand plaisir, mon-
sienr; msis ja 0o peux pas.... eén cé mo-
went.

—Ah!

—~Ma femmo est au jardin, elle promd-
ne sa malade, qui ne veut voir suoune
personne étrangdre. .

—Eu effet, I'al entendu dire que veus
aviez chez vous tne malade. Avez.vous
espoir de la sanver? . -

—Qu!, munsienr, Diea mesci.

~—C’est une de vos parentest ;

—Non, ce n'est pas une parents; ré.
pondit laconiquement 'ancien saltim-
bangu

~1apies ce que j'ai entenda dire
danale pays, elle a 6té bien pres de Ia
wmort,

—C'ent vrai.

—Enfin, vous voilh rassaré ; votre ma-
lade se lave ? -

~Depuis six jours seulement, mon-
sienr, et anjourd’bui, elle vest sentio
assez forte pour sc promener dans le
. jardin.

—Cela promet d’aller tout A fait bien ;
allons, tant mieux; c'est si pénible de
voir -souffsir quelqu’on autonr ds soi..
Jadmirergi vos rosss une autre fois, mi |
vons le voulez bien, monsienr {jaspard ;
je comprends parfaitement qu’une jeune
femme malade n’sime pas & dtre vue.

L'ingénieunr se leva, salua l'ancien sal-
timbanque et se retira. : .

Tout en causant avee le vieillard, it
‘avait pu jeter les yenx partout et sur
tout, principalement sur les partes, et il
#'6tait assez bien rendn compte dela
distribation des pitces de 'appartement
pour en pouvoir dresser lp plaa.

Avant de s’éloigner de 1a maison, il en
fit le teur, sans avoir Pair de regarder,
puis s'arréta un instapt sor le chemin
vicinal qui paasait derriere la haie du
jardin. Cette haie &tait assez haute et
-trés epaisse. . -

‘—Facile A feauclir, marmara.t-il.

Ii jeta antour de lui un regard rapide
et n'apercut personne. Il a’'approcha de
1a haie, se hanssa.sur la pointa des pieds
et vit ouverte Ia fendtre d’ane grande
chambre gsiemert éclairée par les
rayons du soleil et dZns lagueile plongea
son regard. . .

—Voild la chambre, se dit-il.

Bes yeux parcoururent ensmnite le
jardin pmbaumé du parfam des ro-
ses, mais il ne put voir Ia com-

ades volets qui se funment & Vintérieur
par un simple crochet; les volets sont
vieux et msl joints ; sealement avec Ia
lame d’an couteau on pect souleverle
crochet ; eala fait, aveo mou diamant de
vitrier j'enli:ve une vitre, je passe mon
bras, je fais jouer l'espagnolette, tou-
jours sans brait bien entendn. La fo-
nétre est ouverts, jesaute dans la cham-
bre, mes homwmos me suivent ou atten-
deot, selon le cas. La dame est cou-
chée, jo me précipite sur olie; sielie
essaye d'appeler au secours, . J'étouffe
ses cris; je I'enveloppe dans les drapset
1a converture du lit, je la charge sar mes
épaules et je 'emporte jusqu'a Ja chaise
de poste oil tu la regois. XNos hommes
disparaissent. Je monte sur le widge &
cOté de Brunet ; il fonette mes clhevaux
et noas filons comme le vent,

—Trs bien ; mais les vienx peavent
se réveiller, entendre-erier,

—Alors mes hommes sont 1a; ils se
Jettent sur vux, les biillonnent et lenr
lient solidement los bras et lcs jambes
avec des cordes dont ils reroot inunis.

—Danas le caaoh.il y aurait des cris,
an testant de Jutte, la maivon est nssez
éloiynée des antres pour que personne ne
puisse entendre, "

Bi je n’avais pas A rednuter Gaspard et
sa femme, jo n'aurais nollement besoin
des deuax camarades, fe feruis ia chose
scal; mais on ne sait pas ce qui peut ar-
river et il faut tont prévoir. 8ile coup
6tait manqué, il 0’y avrait plas A recom-
mencer et ONs BN Ferious tous pour nos
frais; il fant douc réussir.

—0QOui, il le faut, murmors la fomme
devenue songense. .

—8i tout marché bien, si quelque choss
d’iinprévu ne vieut pas nous retarder, sl
enfin. 1o dame est & minuit dane la chalise
de poste, nous aerons déja 3 plus de vingt
lienes de Rellombe, e'vat-A-dire au-deld
de notre deruier relain, loraque 'on nora
counsinmsance de lenldvement, et nous
v'auruns plus rien ‘A craindre. On.cher-
chers, ¢'est certain, mais i'on ira de tous
les cOtéa A la fois, catyrt est le meilleur
moyen Pour ne rien tronver.

—il y » on télegraplhe & Bellombe, on

d'en sarvira. .
+ —C'est probable; mais avant qu’on ait
lancé lea premidres dépéches, les che-
vaox et lea hommes auront disparu. Le»
hommes dea relais, d'ailleurs, ne snavent
rien. Et puis, npus serons arrivés. Dé-
barrasséas de iu datae, nous n'aurons plne
qn"‘s nous occuper de nous, de notre s0-
e

~Fort bien. Ton plan mé parait bien
congu, mals sais-tu qu'il est fort soda-
cieux t [ .

~-8ans audace on n'arrive A rien.

—Saue doute; cependant.... -

—Est-ce que tu n’appronves past

~81. Seulement des dificuités peu-
Yent aurgir; un rien, ce queique chose
dimprive dent ta viena de parler peat
88 tourner coutte tor et vout perdre.

—8i Pon s'arrétait  ceci on i cela, &

-| Mélie viendra avec mot.

—VYous n’iréz pas seule, madame
Pérard, lui dit' Etienne ; si vous le vou-
lez bien, Mélie- vous sccompagnera,

elle a 6 votre pére &

Paris.

—Eh bion, - oul, monsiear Etienns,

~—D’abord vous ne serez paa seule, et
peat-8tre M¢é'le pourra-t-elle vons rendre
quelques services.

Maintenant les lotires de Gaspard
étaient Jaes en présence de Mme Pérard.
Ces letires, trds courtes, qui n'étaient en
réalité que des bulletins de santé, et ne
pouvaient 8tre que cela, talent atten-
dues avec impatience et lmes avide-
ment. .

Nos amis de Baint-Amand savaient
que tel jour la comtesse e'était levée
our la premidre fois; que’ tel autre
})onr olle #'était promenée une Loure dans
le jurdin ; que les couleurs de la santé
reparaissaient sur ses jouew; qu’elle en-
graissait ; qu'elle parlait presgue cons-
tamwent do ses enfants, de sa mnére, de
son pdre, de son grand-pdre et gu’elle
n'oubliait pas Miro, . ’
© Dans toutes les lettres il y avait cette
phrase: e

¢ Madame la comtesse vous embrasse
tous de tont son cwur et de toute son
Ama. " .

Un. jour ce fut nne lettre de Paunle
qui arriva.

- Quelle jois! On e'embrassa.
rait de bonhear.

La comtease dinait qn’elle commencait
& se sontir fore ot vaillante. Elle espé-
rait bien que drus quelques jonurs elle se-
rait on 4tat de supporter la fatigue du
voyage. Ce serait eile qul écrirait & sa
mdre do venir la chercher. Elle faisait
des recommandations aun sujet de ses en-
fants qu'il fafiait bien embraaser pour,
elle. A chacnn des siens elle téinoignait
su vive tendresse. Elle envoyait une
curesse! 3 Miro, Elle remerciait M.-
Ettenne Douizot et sa mre de ce qu’ils
avaiout fait pour ses chers petits. Pas
une plainte, pas un mot touchant le

‘ On‘plen-

pasas, R .
Georges et Edouard se faisaient aimer
3 Bt-Amand; ils &taient si gentils avec
tout lo wonde! Et Von écoutsit avec
tavt de plaisir leur joli babil. On était
6tonné de lenr intelligence extraordi-
paire ‘et de Vinstruction séricase qu'ils
sxaient déja. co

- Toutes les portes leur étaient onver-
tes, ot cenx chez qui ils entraient én
étaient toat fiers et heureux.

Mais les enfants ne sortaient ja-
mais sewls; toujours ils Gtsient ae-
compagnés soit par leurs grand’mdre,
soit pur Pierre  Rouget ou par Mme
Denizot ou Mélie. Et puis Miro étail toa- |.
jonrs avec eux, il les suivail partout, et
il était impoesible d’'embrasser les mal-
tres sans douner aussi une caresse su
ehien, : '

Gedrges ot Edouard simaient antant
Mine Denizot que leur grand’mére et 'ls
étaient souvent chez Ia mére d’Etienne.

—Je les adure, ces chéris, j'en suis
folle! disait Male Denirot. Mon Dieu!
que serait ce donc sl mon fls e’était ma-
‘rié ot m'efit dooné des petits-enfants!

Mélio aussi aimait besacoup les mi-
gnons ; quands ils ne venaient pas, c’$tait
elte qui coarait les chercher, sachant
qu'elle firiguit plaisir A sa maltresse; ot
il falluit voir comme elle était fiere de
porter Edonnard daus ses bras. Du reste,
les enfants n'étaient pasavec elle’ avarea
de leurs buisers, et la pauvre bossne 8o
sentaiy si heureuse de cette affection
qu'elle s'en trouvait moios laide,

Mais ¢'était Etienne surtout que les
enfants aimaient ; ils 'aimajent plas que
leur grand-pére, ples que leur aileul
Fierre Rouget. Pourgnoi ! Mystore!

Pourtaut le jeune homme ne faisait
ries pour wemparer de leurs jeunas
cczurs; 3l lea embrassait quaand ils arri-
vatent chez lai et c’était tont.

. Un jour Georges lui dit, devant Mme
Pérard et lo pire Ronget :

~—Jo.t/aimv de tout mon cmur et je
voudrais bien que tu sois mon papa.

Auesitdl, Edouard répéta :

—Moi 2nesi, je t'aimp de tout mon
caenr, et jo voudrais bien que tu. sois
mon paps. . )

Etierne tresaaillit dans out son étre,
devint tris phlo ot ¥enfuit prét A san-

gloter.
1 pare ot 1a fille se -regarderent tris-
tement. : .
Mme Pérard, tres émue, détournals

téte,

Le vieillard se frappa la poitrine, en
v'écriant : .

~Milletonnerres!avons-nous étéhites!

Nous rsvenons A Bellombd. Clestle
samedi ; il est trois heures de Vapris-
midi: U'ne voiture, une sorte de berline,
attelée do denx chevaux vigoursux, s'ar-.
reu;idunnt la maison des époux Gas-
pard. :

Le cocher descend de son sidge, ouvre
la portitre, et une religieuss, qui parait
avoir an moina soixante ans, met pied &
terre. Un loard chapelet peud A son
c6té; elle a'sur la poitrine, attachée &
an ruban qni entonre sou cou, une Crvix
en métal hianc émaillé de noir.

—Est-ce Lien ici! demanda-t-elle ar
coches. :

—0Uui, ma ewxur, rdpond I'homnie en

des craintes plus ou moias fondées, on
ne farait rien. .

—C’est vrai. Malzré cela, entre an.
tres choses, j'en vois nne que je trouve
manvaise et qui peut étre grosse do dan-
gers,

—Quelle est cotte chiose ¥

—Eh bien, il ne me plait pasquela
dame soit priee ainsi dans son Iit et em-
portée sany &tre habillée, enveloppée
seulément d'uoe convertars,

—Hein, iit le faux iugénieur avec un
sourire railleur sur les lavres, serais-ta
Jalouse, par hasard ?

—Tu sais bien que non. Enfls, cela
ne me plait pas ;.si bien formée que soit
la voiture, je m'y trouverais fort' mal
A mon aise avec une fomnme presque nue.
" —Abk! ¢a, voyons, est-ce que jepuis
dire A la dame: “Madame; veuillez
avolr Ja bonté de vous habiller et apras
vous aures l'extréwme complaisance de
preudre mon bras pour que je vous con-

tesso et Mme G d, qui v t
de #asseoir sous un bercesn couvert
d’aristoloches anx larges fenilles, *

Notre homine n’avait plus rien A exa-
miner, il s'en alla de ce pea tranquille
du bon bourgeois campagnard qui fait
ea promenade quotidienne. Il n’avait

a8 6t6 vu pris de Ia hais, mais Veat-il
Eté, que sa curiosité n'surait pss paran
suspecte ; on aurait pensé qu'il était en
admiration dpyant les fleprs da pdre
Gaepard.

A an quart de liene dg village, i} arri-
va'd un sentier sar lequel il A'engagea et
qui le conduitit, aprés one ‘bonne demi-
hear: de.marche & trayers champs, 2up
petit bois qui se trouvait sur le terri-
toire de la commune de Vasselot. Ily
pénétra et bientdt, sertant du taillis,
il se trouva sur un rond-point en face
d’une vieille chapelle dédiée A Bainte-
Anne, qui avait été autrefpis V'objet de
nombreux pdlerinages, et qui, abandon-
née malntenant, tombait en ruine.

Une femme était 14, assise sur un bano
de pierre. Cette femme, jenile encors,—
elle m’avait pas plas de trente A trente-
cing ans, —avait Faspect d’'une men-
disnte. Elle avait Vajr ds prier dévote-
ment, ayant un ochapelet entre ses
doigts.

Au bruit que fit 'homme, elle dressa
1a tdte, mais se remit aussitét A mar.
motter son are. . .

L’homme passa devant elle sqns rien
dire, fit le tour de 1a chapelle, plongeant
son regard A travera les bois, puis e re-
trouva en face de s meundiante.

—I1 o’y a personne, dit-il, nous peu-
vona causer, -

—Tu as ét6 long M veuir, je suisici
depuis midi.

~—Je n’ai pas pu arriver plis tot.

—Qu'ss-tu & me dire f =

—Tout va bien; les forces reviesnent
rapidement, elle ne ldve, se tient sur ses
jambes, marche. J’ai décidé que nous
ferions I'affaire simedi prochain.

—Tant mieux, car je commence & me
lasser du métier que je fais.

—-La maison est olip prite?

—Q0ui. ) :

—Qui recevra la pensionnair

— Des gens dévouéa an baron ; iléSout
déja installés, B

—Lea chevanx ?

—Vendredi soir, au plne tard samedi
matin, ils seront aux relais. La chaise
de poste arrivera & Bellombe et se tron-
vera sor Jo chemin, derrfdre 1a maison
des vieux, & V’heure r'lno tu indigueras.

—Alors, & minnit
-~8oit, & minuit. :
—D’aiileurs; nous nons reverrons ¥ - -
~—Ce sera nécessanire, :
—Et tes doux hommes ?
—1ls ne guittent pas e bois. Tous les
aoirs, 3 la nuit, je lear 'porte des provi-
sions. Comme mol, ils attendent avec
impati ; ilane d deat qu'd agir
ot ont hite d'en finir, . -

—C’est possible, mais je ne peuvais
paa aller plus vite. B

—As-tu pa savoir enfin quelle eet cette
Jouss femme qui est venue soiguerls

-;Ton, mais §'si Is sonviction que o'éel

s'incli t rewpact 1

—Mon livre de pridres est dans la voi. ]
tare, mon amb ayez {'obligeance dé'me
le donner.

L’homme prend le missel, Irizs4 sur lo
sitge, et le présenis - la religicuse, qui
le regoit en disant : :

—~Merci:

—Ma s@ur, serez-vous longtempn t

—Je ne siis pas; maisje ferai mion
{mwhle poar gue vous u'attendiez pas

rop. -

—C’est 3 cause de mes chevanx, ma
s@ur; mars c'est hien, . je les ferai man-
ger et hoire saus iss dételer,

La religieuse 11t sur elle le signe de la
croix et w’avanga d’un pas lent vers Gas-
pard qui, trds enrpris, avait ouvert as
porte et se tenait sur ta porte, son cha-
pean de soleil 3 Ia main.

" —Mounsiear, lni dit 1a religiense do sa
douoe votx, vous étes probablement M.
Gaspard !

—Vous ne voas trompet pas, ma sear,
répondit lo bonhomme, ¢’eat moi qai saia
Gaspard, Fraucois Gaspard, pour vous
servir, .

La bopue religienss eut un sourire
gracieux et dit;

—Entrons dans votre maison, &'il vous
plait, leur, ce que j'ai A vous dire ne

dnise A une voiture qui Bons attend tout
prés d'ici 17 Maiyg c'est bien, je tiens
compte de ton observation ; on prendra
les v ts de Ja dame ot ta 'habille-
rag dans la voiture.

+ —~Une voiture foulant & fond de train;
eomme ce sera fucile vraiment !

—#i c’est pégessaire on s'arrétera un
iostant, et, il le fant ; jete d iun
conp de main. -

La feme secoua la téte.

—Je crois, répligua-t-elle, qu'il y s
mieux A faire que ce que tu as ima§m6.

—Ah ! Est-co que tu as noe'idée

—Oui, j’ai pensé & une chose, .

- —=VYayons, vuyous. - B

La femme, qui 6tait restée assiee; se
dressa dsbout et pendany quelqucs ins-
tants elle paria 3 voix basse presqied
P'oreille de son complice. .

Elle lai faisait connaitre le projot quse,
de son cité, elle avait conga.

Les yeux de 'homme étincelaient.

—Vraimeunt, fit.il, si noua réussissions
par os moyen, oe serait superbe.

—Alors tu croie que je puis faire cela?

—OQOui, cortes ; d’autant plus que si tu
échouais, rien ne serait compris et que
nous pourrions revenir 4 mon plan,

—E&obien, das demaiu je me prépare-
Tai b agir; mais il faut que ja te revoie
aprés-de-main,

~A quelle heare t

—Ja seral ici & cinqg hevres.

—C'est entendu. Rt
. Tous deux jetdrent autour d'stx des

Sy

 regards investigateurs, puis se serrdrent

s main, et V'homme s'enfonga dansle
taillis pendant que la , tenant

ostensiblement son chapelet; slen allait
tranguillement d'an autre cate.

vait dire que la comtesss Panle
L'amé-

2,

Of-pos )
.6tait en pleine convalescence,
yomtion dans Pétas général de ia mala-

e était constant. Les‘ﬁ)rcpl Ini reve-

devant dtre entendu de personne.

Gaspard, de F]us on plus étonné, se re-
cula, et la religieuso entra, faisant nn
noavean signe de. grois.

—Ma s@ar, veilléZ vous asscoir, dit
lo vieillard, s'vmproessant d’avaucer un
aidge. -

_—Jo vous remercly infiniment, mon-
sienr. -

Flle s'assit ot, aprda un court silens,
elle reprit:

_—Je su1s Is mare Angélique, supérieu-
re de la communauté de Baint-Joseph
d’Alpérine,

Gaspard s'inclina respectuensement.

—Aan nom de I'bumanité, continoa
mare Aogélique, je viens remplir 1ci une
mission qiirm’a 616 inspirée par 'amour
da doux Jésus et qul est agréable & Diea |
le pere et au Saint-Esprit. .

—Ah! fit le vieillard ouvrant de
grands yeux, -’

—>Mounsieur, poursuivit Ia religieuse,
ie viens pleing du confiancy trouver Mme
3 comtesse de Verdraine, dont le caear

pati t sera profondé onché
de wa démarche ot des paroles da Sei-
goeur que j’ai & lui faire entendre.

Cette fois, la surprise do Gaspard de-
vonait de 1a etupéfaction.

. —Monsiour, reprit la religiense les
instants sont précieux; Alpérinc, vous
le savoz sans doute, est A huit lieues de
Bollombe, et il faut que {e sois rentrés &
ma maison avant la nait ; veuillez done,
Jje voua prie, prévenir Mme la comtesse
que la mare Aungélique dos dames de
Saint-Joseph demande A avoir un entre-
tien avec ello et que co qu'elle a @ Ini
dire est tras important, trés grave.

‘—Mme la comtesse eat an jardin, dit

najent par t. C’6-
‘tait la vie qui rentrait-dans ce pauvre
corpa que [a fatigne et de longues nuit
d’insopinie  avaient i compldtement
épuisp. C'était une tranquillits relati.
ve succédant 2 tant de mortelles an-
goisses. C était le

i tdesd

I'ap t s du cour, C’6-
tait 'dme défaillante, brisée, qui repre-
nait confiance, i

Tous les deux ou trois fonrs, I'honnd-
te Gu?ntd écrivait & pierre Reuget.
Celui-of n'avait d’abord communiqué

u’s Etienne les lettres qu'il recevsit

¢ Bellombe. Masis quant on ut la
nouvelle que tout danger avait dispnru‘,

commencement de |.

Gaspard trds ému et en 86 levant, je vais
Iui annoucer votre visite, ma swaur.
—-Ouni, monsjeur, &t je vous ramercie.
?Le visillard sortit et réparut au bout
Pun instant, suivi de Paule et de sa
fonme,

j'ui envoyé vche de nos b

tin aa véuérable curé 4
en versant dey Jarmes. [l

d

qnand il ent cessé de parld
tesse indétinissatiia :

revu la comtesse de Verd
avoir demandé, an nom
W’Edounsrd, de'me pardon
tinna-t-ii en se tordant
douleur, &tre si préas d'elle
aller mo j:ter d ses pieds
pardon, parden {

doalear, ce déierpoir,
© —Je auis un  misérable,
howmwe odienx,
tié ; mais je connais la conjtesse de- Ver-
draine, elle es
si elle savait g
drel'dme, ot qu
elle viendraig,
raig ce’te suprd
revoir ot de 'egtendre mel
Ylie et je parda
entendre le pardon sortir
c’est la grice q
avant de para}
suis perda ; jo
de ma fin,

fucile & P
tante, le caeur horriblemen

vons étiez ici,
Bellombe, ot les mains jo
rant, il me conjara, me 4
rendre auprds de vous et &
qui dépendrait de moui poul
4 son lit de mort.

moi-méme! #'écria-t-il; qu
concillé avec la terre comme e ls suis
avec ls ciel !

Seignenr de
et j'entendis la voix d’uq
disait: “ Il fant pratiguer
ne peux pas refuser & aiy
Aqu’ll te demande.”

comuie un rayonnement sur

t-il d’an ton douloureux,
comtesse de Verdraiue ed
malade, gue ses fours ont '§
Elle ne pourra pus venir, o)
pas, la snpréme consolation que j'espé-
rais De me sera pas acca
mauodit, maodit |

frayant et
calmer,

yeax de la
fort troublée.

.628me ‘Année

née, main encore trds inj
A peine d’upe cruelle msﬂ
mea jours en danger, et. je crois n’avoir
Jamals 6t6 ausel impredsionnable ; vons
me voyez pleine d'anxigté, j'al des up-
préhonaloT, quelque chose me dit que

uidte; je reldve

Yous venez/m’anuoncer hn malhear.
~—Hélas § madame . l4 comtesse, vous
ne vous trompez pas,
—Mon Dlea! mais qu’
parlez!
—Madame ]a _comtenss, votre époux,
M. le comte de Verdraide, est mourant,
~—Mourant ! n'éon'a,Pl

ly a-t-il ¥ Parlez,

adie qui s mis |

ot sea enfantas elle ne ponviit pas rester
sourde & la pridre dn monrant. Son de-
yoir était tout tracé, elle ne devait pas
hésiter A P'accomplir. .

Elle rolova la tétn ot ossuya ses lar-
mes. '

—Ma sasur, dit-elle, je suis encore bien
faible ; mais il a’agit d’un grand deveir
A accomplir ot Ia force ne ssurait me
manquer. Vous &8tes venus me cher-
chor, je suis préte & partir avec vous.

La religieuss, quni avait saos doute
commenoé une pridre, Vacheva par um
signe de croix.

~Hélas ! oui, la , of
si le médecin qui » 6t4 npipelé pras de
lui ne se tromps pay, il 4'a plus que qua-
rante-huit heures & vivre.

~Ob! c'est affrenx! Mals comament
savez-vous oela, ma surt Ok est le
comte de Verdraine ! "Qui vous a appris
que j’étais ici? .

—Je réponds d’abord § votre dernidre
question, madame 1a coritesse ; j’al ap-
pris qae vous étlez A Bellombe, chez M.
Guspard, pir M. le comte de Verdraine
lui-méme. - E

—Vous V'avez va?

—J’ai pnesé hier soir y
chevet.

~Mais il n'est done p4

—I1 est a Alpérine, da
d’soberge.
—~Mon Diea, mais jd
a8 ! !
—Veuillez m’éconter, madame la com-
tesse, et vous comprendrpz,

--Jo vots écoute, ma smur, je vous
Geoute, . .

—M. de Verdraine §
mol et je crois qu’il
caché; jo sais quels wog
vers vous et combien il
mais le malheareux =
remords, il se repent dd vous avoir fait
soufltir ot du mal qu'i] = causé
Dieu, notre Scigneur, ufadame la com-
tease, pardoine toujoufs an  pacheur
qai reconnalt ses fauted et qui .a le re-
pentir sincdre; ! mpd la com-
tésan, VOUS 16 serez pas moins miséricor-
dieuse que le Seigneur, ek vous pardon-
nerez comme lui, s

—Je pardonne, je pard

—Ce cri est celui d’and

~Continuez, ma se@nr
commeut M, de Verdrs
Alpérine. | N

~Ila quitté Paris copverti, mandis-
sant les orreurs de son passé, ayant hor-
rear de sos folies qu’il appelle des eri-
wes. Comment a-t-il su kjue vous avier
quitté les  Berg2res avec vos enfants,
que voua étiez mise en route A pied, que
des saltimbanques vous gvaient trouvée
ne donnant plus signe de vie ei smenée
4 Bellombe chez M. et Mme Gaspard
pour y #ire soignée! Ca, msdame la
comtesse, ja l'ignore, i| ne me I'a pas
dit, jogeant sans doute que c'étaient Ja’
des détails inutiles.

Enfin, il avait quitté Paris repeatant
avec l'intention de se jeter A vos genoux
et d'impiorer votre pardon. Le malheu-
reux (tait bien prés d’arriver au but qui
était 'objet de son oniqup pensés, lors-
que Ip mal dout il est atthint 1'a subite-
ment arrété.

—Mais quelle sat done

—-Une puimonie aig:
d’une maladie du foio et
sition rapidée:do sang, o
Hélas ! il u'y g rien 2 fd
poir, M. de Verdraine est]

—Mon Dieua ! dit Paulef
tes et les yenx levés versile ciel.

—~M. le cowte a fait uppeler le bon
coré d’Alpérine, continnh “Ia religiease,
il a fait sa confrssion générale et a regu
peneement P'nbsolution |et les derniers
sacrements, Sar la demands da médedin,
irs de Jcharité
Ia chambre da

ne heurs A son

s & Paris !
s une chambre

ne odmpxends

eat confessé A
ne m’a rien
t ses torts en-
est coupable;
des regrets, des

onpe ! .
betle Amaesn:
apprenez-moi
ine @e trouve &

jes maladie ¥

& compliquée
fl une décompo-
dit le médecin.
ire ; plus d’es-
perda ! *

les mains join-

poar veitler €t prier deus
monrant. : :

Hier soir, .je lai fis g
fus Edifibe ot émerveilld
Javais l'ime nsvide o
parler de  vous, mad
tesse, et de ses enfanta.
eafarts, il led appelle sa

usec des gédmisinments,
M pleyre..  .Rien de plu
cears les plas durs serai
onle plaint et on plenre 4

Apres lat avoir adressé lquelques paro- |
les consolantes, j’allais nje retirer lore-
qu'il se souleva broequoemient sar son lit
de douleur ¢t me rappela.

—J’di une grice A vous
mire, me ditil, mais jd
uous fassiors seuls

Jdo renvogaiia religleusd
qui se troovatent daus
nous réstimes senls. 1! oje pris de in'ae-
seoir pres de son lit, prii s main qo'il
serry faibiement et mie dit]: .

—Vous &tes bonne, voms pouvez me
rendre un grand service,ef vous ne me le
refuserez pas § d'gillenrs, pbr no doit rien
refaser & un mialheurenx {ai (va moarir.

11 se recueillit un instaint 4t me fit aa
confession cowme il Pavait fiite le ma-
'Alpérine. Je
h croissante of
plearsit Lussi,
ipar la grace
e cowte, que
pi demiandal-je

ha visite etje
b de oa piété.
n lentendant
amé la com-
Sa femme, sea
hs peese ; et il
des soupirs et
touchant, les
pot attendris;
veo lal.

demander, ma
voudsais gue

et la servante
l» c¢hambre et

Vécoutai-avec une émotiof

ce {rnud péchieur gonver|

8 Lriea, B
—Eb_blen, monsienr

puls-jo faire pour vous ! }

fad

11 me répondit avec_urn picent de trig-
~Je ne voudrais pas mojurir sans avorr
raine, sans Joi
le Georges et
er! Oh' con-
es bras avec
et ne pouvoir
en lui eriant

}

Le maiheureux se mit 3

kanglofer,
Je ne savais (ue dire poy

r-calmer cette

' disait-il, an
qui ne méxite ancane pi-
boone, 4
te jo suis ic
Biel'apueliq
pui, elle vi¢
me et derr|

lompatissante,
prét A ren-
b grands cris,
ndrait; j'ag-
ére’ joje de Is
dire: “j'on-
1a revoir et
de sa Louche,
ande & Dieu
lui. Car je
e j'ngprocho
fgudre A vivre,
ne agitation

tait hale-

mne !” Ah
ne je dem
re devant
sens bien g
que je n'ai plus
Paule étaiten proie A 1
dre ; elle

L serré.

La mdre Angélique continus!

Le malhenreux m’apptit alors que
d 2 3 [ Y

Mad Ia , dit-elle simp

ment, voild 14 réponss que j'attendais.

.—_A' quelle Leure serons-nous & Alpé-
rine

—Nous arriverons strement avant is
nuit. Vous verrez immédiatement notre

rai daps notre matsou oh yons serez ac-
cueiliie comme une seor. 8i vous dési-
rez rester & Alpérine pour recevoir le
dersier soupir de votre époux, vous le
POUTTeZ 43NS NOUS CAUSET aucane géne ;
dans le cas contraire, 1a voitare que j'ai
lotée ce matin vous raméra demain A
Bellombe. .

—Je verrai, répondit Paule, cela dépen-
dra de mes forces. Mais ces dépennes
que vous faites, ma smur, j’aurai A vous
lea rembourser. . .

—Ma1s vous n aver rien 4 rembourser,
madame Ia comtesss; l'argent qae je dé-
pense est celui de M. le comte, qui m’a
remis cent francs hier soir. J'ai pris
moi-méme cette somme dans la valise de
M. de Verdraine ol il y & encore un mil-
lier dq francs. :

-— C'est bien, ma saur.

La comtesso appela les époux Gaspard
et Jes mit rapidement au courant de oe
qui se passait,

{nntir, emmenée par la  religiease,

‘hormme et la fomme furent consternés.
—1l le fauat, dit Paule, :
—=8i seulem®nt vous étiex let,

pauvre malsde ; ensnite jo vous emmadne- |

En apprenant que la somtease allait |

h

chait, - . -
La religieuse avait formé son livre ot |.
disait son chapelet. N
—Mas aceur, lui dit Paule, excuses-moi |
de tronbler votre pridrs, mais j'ai 4 vons
dom'nnder si Rous n’arriverens pas bien.

s le jour déclinait, la nait appros]

—=81, si, bientbt, ayes encors unpea de |
patience.

—Le tempe ne vous paratt pas soasi| .
long qu's moi, ma sm@ui; il mo semble
que nous avous fait beaucoup plas de
huit liewos, . : ]

—~C'est vrai; jo me
juste la distanee; ma
nous arriverons.

—=8ans doute, éeulewent. . .. - F
. —Est-ce que vous vous sentez fati-
guée ¥ :

—Un peu; mais jo ne vous lo' cache |
Pas, je suis en ce moment plus inquidte
que fatiguée.

,—Que vous 4tes enfant! dit Ix reli.
gieuse. . :

Et elle so remit tranquillement & égre-.
ner son chapelet, L

Une heure s'écouls encore. La nuit’
étmt venne et les chevmux trottaient |
toujours aiguillonnés. souvens par is
mdche du fodet. :

L'inquiétode de Ia jeane femme alinit
t.ouJogrn en sugmentant ; elle était agi-

" frémi et it & se
.dstnander si elle n’était pas tombée dans
on pidge, Elle penss & M. de Miray et
t;-a-"]p ello un cri #’échappa de sa poi-

ne, .

—Qu'avez-vous? lul demanda la relis
& Rren, répondit-olle, attande t

—Rten, répondit-el & B &)

~—Vous attendez ¢ o At -.I

-;Qtl:e nonll arrivions,

aule voulait parattre e mals
voix Eéﬁait d;van?:: trem.'o)an:,. ' -

—Elle se donte de
o8 1a religionss. ‘shelqte cliose, pen-

at pas dit aa
yes tranquille, |-

Pl

ment guérie,

arez-vous, dit la religieuse,
Mme {a comtease sera bien soiguée par
moi.

—Mad la
vous & 1d ) pard.
. ~—Je ne sais pas encore, mon ami.;
mais #’il ne m'est pas possible de reve-
nir immédiatemont, jo vous écrirai ce
80ir méme ot vous recevrez ma lettre de-
main soir.

Pagle, nous le savons, n'avait que les
vétementa qu'elle portait ; wes botties
avaient 6t6 rémiees 3 neuf par lo cor-
donhier et, senl, son chapeau avait ét6
remplacé par vn sutre trés simple et pas
cher qu'Annette avait fait venir de
Belley. ’

Maie Mercédas luj avait laizsé du linge
et quelques centaines de francs. -

Elle eat vite achevé de s'habilter. Mme
Gaspard Ini préta un grand chile dont
olle s'euveloppa,

Elle n’était pas richement mise, la
panvre comtesse ; mais cela lui impor-
tait peu. Le ‘temps de la coquetterie
était passé. .

Elle mit cent francs dans sa poche et
dit ala religieuse :

—Ma seur, je sais prate.

Ells embrasea Anuette et serra la main
de Pancien saltimbanqgce. denx
vieux avaicntla larme A Veil. Ils p’a-
vaient'rien A dire, mais ¢a les tracassait
twut de méme de la ‘voir partir, Enfin
lle fallait. -

Les chevatx avaient mangé et bu, et
le cochier attendait, répondant oni, non
ou jo ne sais pas & avelques corfenx qui
sétajont groupés devaut s maison et
' lintsrrogesient.

Quand il vit paratire la comtessa et la
religicuse accompaguées s waspard et
de 82 femme, le cocher grimpa vite sur
son siége. Paule prit place ia premidre
dans Ja voiture et Ia religiouse w’assit a
€616 d'elle. On se fit des signes d'adieu.
La voitare s'¢branla et auseitdt sar le
chemin, los chevaux partirent an grand
trot, -

Ob questionnait Gaspard 6t sa femme ;
on voulait savair si la dame inconnue
reviendrait, .

—Quqi, elle reviendra.

—Quand ! PR r

—~Demain on aprés-demain ;
ne restera
Bellombe.

Les vieux suivaient du regard la
chairt, d6 poste ; elle &tait maintenant
“sar la grande route, loin d€ja ; sondain,
elle disparat dana une desceuie et l'on
ne vit plus que: des unages de poussiere
w'élevant duus lair.

o d

, revi
da G 3

elle
pius que quelques jours d

Led questionneurs revenaieci A  la
charge. o

_—de n'al plus rien a vous dire, lear
dit Gaspard. :

Et lui et sa fomme rentrérent chez eux
et fermérent leur porte. v o

—Je suistrists, ;'ai I'Ame en peine, dit
le mari.

—Je suis comme toi, répundit An-
Dette, ; :
~—J'8i beau mé raisonuer, me dirs que
Je suin bate, j'ai de l'inquiétude ; ¢'ess
comme le pressentiment d'nn noavean
mallear, ! :
,Anbetts laiesa échapper un long sou-
pir, - -

3 chaise do posts filait aveo Ia |
Pité da vent et a la fugon dout trottaient
les ghevaux, 1a comtesss s disait qu’ils
ne mettratent gndre plus de denx heares
A faire le trajet.

i —~Mattes-vons bien A votre aise, ma-
dame Ia comtesse, avait dit la religiense.

Elle-méme #'était installée dans son
coio, avait ouvert son livre d’heures
et s'était absorbée dans sa piecse lec-
tare.

Paule n’avait rier & dire & la asinte
femme, plus rien A lui demander. Elle la
lainsa pries, 4o recueillit, et so livrant
enti ti P , 86 prépara &
Ventretien qu'elle allait avoir aveo son
m

ari.

De temps & autre la religicuse jetait en
sur sa pagone an furtuf re-

gard. De temps & autre encore elle levait

la té‘t.'a et dlu]it M :

[y ) t voos
tronvet-vons? Etes-vous bien !

—Bien, ma ecenr, ‘merci.

Paule n’avait paa de montre & consai-
ter i mais elle se rendais compte du
temps qui #’6coulart et pouvait le cal-
culer sur ls marche dn_soleil qui d

| contraire.

Ace ', on traversait un beis
La-voiture w'srréta. Paule vonlut ou.
vrir l'- portiere ; elle était fermée & clef,

—Nous ne sommes pas atrivées, dit 1a
religieuse. . .

—Pourquoi s'arréte-t-on, alors ?

~llya desraglements de pclice anx-
quels on doit se conformer ; Je cocher al-
Inme ses lanternes, i ;

C'était vrai, le oocher aliumait ses *
lanternes, précaation nécesaaire, car des
gendarmes en tonruée pouvaient &tre
rencunirés. Mais le cocher &'6tait sor-
tont arrété pour permettre a un homme,
qui attendait & cet endroit de la route,
do monter sur son sidge. Dans cet hom-
me, Bous re i e p ag
4ai o'6tait fait appeler Janlien Forestior
4 Bellombe, lo soi-disant ingénieur de Ia-

Chemins de for 4 i

ques.

La veille, le fanx
qnitté Beliombe Etécipimmment, disant
qu'il était rappelé A Paris par son direc~ *
teor. Ii avait pris la voitaore de Beﬂe’, W
et c'était & Belley, probablement, qu'il | .
avait laissé ses bagages dans un botel.

Les chevanx repartirent au potit trot
et, au boat d'no qoart d’heure environ,
ila g’arrétdrent de ncuvean. Les pauvies
Létes n'eu pouvaient plus. B

. La comtesse rogards par la portitre. | ¢
On n°6tait pas sortl du bois. & Is Inmiow
re des lanternes, elle vit 1o cocher déte-, |
lor ses chevaux et lon remplacer par
deux agtres aves l'aide de I'homme qui
les avait amenés. . :

—~Un relai! fit Is ’eomtesse avac stu- -

ur, :

Cette fols, sea dontes se changorent en |,
certitude, elle é8ait tombée dans un pis- '
ge. Towtefola, elle' ne perdit point son
enng-froid, et Is colers qni wempara's
d’elie aussitdét domina s terveur.

Elle ssisit violewment le bras de la
religiease. o

—Vous m'amss trompée;, loi dit-ells | "%
d'une voix terrible, I'habit que vous POT-yif
tez eat nn déguisement, vons n'¢tes pas’ | -
une religieuse, vons €tes nune misérable, -
ane ldche coquine ! Oh me condoisez- | -
,voas, dites ! Od me couduisez-vous ? e

—Vous le ssurez qoand vous y serez, '
répoundit bratalement la femme, dont Im
‘voix et l'attitude venaient de changer -
subitement, : |

—1nfams, infhme ! s'écris Panle en In
secouant avec fureur. .

~—Laissez-moi, mais laissez-moi dong,
vous e faites wmal. - ’ N
'c;}’ipﬂs' re, jo voudrais tSeraser Ia .
—Il faudralt d'abord qme vpus en
eussiez la force, répliqua la fansse reli-

ingéniear avait |

gietse d'un wn irenique.

—Tu as ramsen, misérable fempue, co °
serait. gottise d’user mes forces-contre -
toi, jo dois les conserver pgar me défen- -
dre eontre un autre mi plus re-
doctabls. Tiens, je ts laisse, ¥ ne veur :
| pas plus longtemps me salir les mains.

—~A votre aise, madame la comtesss !
it la femme railleasy. - :

" Et un rire strident éelata entre ses 13- .
vres.

—Je m'éloigne de toi, reprit Paule, jo
ns-vecx plus te toucher »i t'approcher ;
ton eontact me dounne le frisson, me fait
frémir dans tout mon &tre d’horreur et
dégotit! :

~—Dites donc gue vons avez peur, ri~

ta la femme em ricanant, et que c'cst -
a peur qui vous donne le frissom et vous -
fait frémiir; pourtant vous n’avez riep a4
craindre, on no vous veut pas de mal, au

—Ce sont lea laches qui ont penr,. et
e ne suis pas lAche, moi, vons en aarez’
a preave, Allez, je sais qui- est votre:
maltre, et oe qu'il veut; ce qu'il espdre,
jo le sais €galemient ; mais qu’sl prenne
garde, ét vous acssi, niisdrable, prenes
arde!.... Le ciel s Jasse, A la fin, otin "
Justice de Dien & Jdes chitiments &pou-
vantables pour ies infiimes.

La chaise de poste, emportée par 1
nouveau cheveux, roulait avec ane vi~
tesse vertigineunse,

La comtedse essaya encore d'onv¥ir 1a
portidre. Voyant que tous ses efforty "
étaient inutiles, aa risqne de se blesser, . '
elle langa un coup de poing dans la vi-
the qui vola en éclats. Alors de tomtea
ses foroea elic se mit & crier: '

—A moi! A moi! aa eecours?! an se-
oours ! .

- Mais s route &tait déserts, a2 voix ne
pouvait étre antendae. .
~—Mais vons- tes folle de crier aingi,
1oi dis 1a fausee religiense.
.Et 1a saisiosant par les épaalea, alls la |
tira en arridre et essaya de la terraseer.. . .
Mais elle avait compté sans 1a colre et .
le déecspoir qai décaplaient les forces de
la conval Ce fut elle qui fat ren-

dais d t vers le hant ; elle
t & a6t qué P'on ne fat pas

nies, en pleu-
upplia de me
p faire tont ce
vous amsuer

en paix avec

—Faites que je meure
# je menre ré.

demandai au
ine conssiller,.
ange qui me
la charité, tu
mourant ce

faire ¥ Jo|

Que de\'aia-j% i d
spirer, de

m’i

Je n’avais plus A hésitedr et je dis an

malheureax, qui attendait anxieusement

ma'r:‘ponse .

_—Monsienr Ip comte, J'atcepte la mis-
8ion qué vous me cantiez
plirai de mion mienx.

pt je la rem-

Il s'empara de mes deux mains et- les

preasa en me remerciant avec effusion.’

Ses yeux s'étaient dilatés et il ¥ avait
aon frout.
Tout & coup son visage dhungea d'ex-

pression et refiéta nne indi¢ible angoisse
de IAme. co

suis, s’éoria-
publie que la
t elle-médme

—Ah! malbeursux que jd

Q€] afrive,

—Peat-8tre, pensait.elle, pour que 110
ne soia pas efirayée de 1a distanoce,. ia
bonue religiease n'a-t-elle pas cru devoir
me 1a faire cannattre.  Elle m’a dit bait
liewes ; c'eat peut-8tre donze ou quinze.
Enfin j'arriverai. Heureusement, je me
sens 3 peine fatigade. Comme je 1'ai
dit, ayant un devoir & accomplir, js ne
psux pas imanquer de foroe.

" Elle retombait dans sa méditation
et reprenait le cours deses tristes pen-
afes. . Elle ne e'effrayait pas de ao re.
trouver en présence da pire de
ses enfante ; mais elle ne pouvait
se défendro contre wne vague inquistade.
Elle allait le revoir moaraut, peat-stre
& l'sgonie, c'était tien trists. Et puis,
que se passeraii-il eutrs eux!.... Elle
pensaisdaux heores de joie du passes si
vite remplacées par des jours troublés,
per la douleur, les soufirances, par
toutes les amertumes ; elle pensait A sa
petite Isabelle noyée, 3 ses fils, & ses pa-
rents, & Mercédes et aussi en frissonnant,
& Etienne Denizot. Alors m. 6 elle,
olle interrogeait son cwar et elle sentait
au’il 6tait mort, bien mort pour’le comte
de Verdraine, Elle plaignait son mari,
avait pitié de Iui; de la pitié et son par-
'}on, o'était !.ont ©e qu’elle pouvait lui

4 en danger!
lle ne vieadra

rdée, je suis

Il eut un acces de ~i16mpoir' ef-
J’eus \benucaup {e peine i ie

De grouo‘o larmes -roulaient dana les
et elle issait

| 4

Aprs un silence, 1a religiouss reprit;
—Ce matin, & onze heured, madame la
, {6 me snis mise en route et me

La comtesse avait a physic ie ani-
més et do Vinqaiétude dans le regard.
Oun voyait qu'elle é¢ait sous Je coup d'une
violente émotion,

Elle salas 1a religieuse. qui w'était le-
vée, et lui dit d’une voix tremblante:

—Vous venez me trouver, ma swmur;
de quoi #'agit-il done, Yyu'aver-vous i
me dire, 3 m’a'pprondro 1 Par qui m'étes-

Ia

que lea forces revenaient rapid

1a comtease, 11 fut déoidé entre 1o vieil-
lard et lo jeane homme que 'on pouvait
maintenant ne plus rien eacher A Mme
Péra)

Elle pleura, .

Mais aprie avoir 6t6 si pria de Ia mort,
s filie était sauvée, elle Ia reverrait;
o’6tait an adouct t & sa douleur.

—Oh! oni, wécria-t-elle, oh! oni, y'irsl
ll:' :luxrohorf Ab! jo vondrais ddji stre

Y .

rd, |
On apprif domo la vérité a la pauvre
mare. . -

qui battait Avec violence ef]
long inatant; pensive, la t4té inclinés sur
"

vait-elle faire ¥ .
vSi’ elle o0t encore aimé

voild devant [vous; vous ¢onnaissez la
mission toute de charité do
chargée, J'attends votre réppnse.

ht jo me suia
Paule appuya sa main sor son cwur
elle resta un

poitrine. !
Qu'allait-elle faire au pjatdt que de-
le comte de

olle sursit senti en elle des

vous envoyéd .
—Mad , dit mdre Angé-
ligue, je répondrai & ces guessi etd
totites oslles qu'il vous plaira de m'a-
dresser ; mais pour des raisons que vous
spprécieres sans doute, jo demande un
entretien particulier. :
Paule regards Gaspard ot sa femme ot
un doax sourire effieurs ses ldvres. .
—Boit, ma seur, dit-elle, venilles ms
lnilv.n dsne ma oh::;bn. In o
. religisuse vi oomtesse,
‘toutes deux ¥'étans n.ltzu 3
—Je s vous oache pas, ma scear, 31t

Pasle, que jo na suis pas senlament 6o

déchirements
tait qu'un y ;
nomn, elle ne Paimait pius; 1
son mari, il -était le pdre dio ses
ot, & ce double titre, elle ]
sove quelque chose, ag moin
-?:u na‘u‘rlr obil
ne pas répon
avait des regreim, des renx
1o repaatic ; ‘pouvait-alle ne

dize jo vour pacdonne

prouvait o'é

; oo qu'elle 6}
i t do 3
nsis il était

r y cet h , qui
avait 666 sans piti¢ pour elle, qui avait
brisé sa vie.... Peur elle, hélas! elle
w'avait plos rien A espérer, plus

bonbear, si elie pouvait encore avoir un
Peu de boanheur, étaient dans Vavenir ot
o bonheur de ses enfapts. Oh! comme
elle les aimerait, comme elle veillerait
sur eux! Elle ne centierait qu'a elle
seule le soian de Ieur éducation ; elle
seule pouvait former leur ewur, faire de
Goorges ot d'Edounrd dos homines. Ah!

rien 4 attemdre; son avenir et son|

versée an foud de la voiture, vt Paule se. |,
mit A appeler. R
=—Au secours, su secours !
La chaise de poste s'arréts, : > g .
Lia comtesse crnt gu'elle avalt 6t6 én.
tendue, qu'slle allait étre d€ltvrée. Elle'
eria encore. -
—A moi! & moi! b
Un homme parat a la portidre, un :
homme que Paule ne connaissait pas.
Elle poussa un cri ce Jjoie, car cet incon-.
Da ne pouvait &tre qu’on défenseur, son
iibdrateur,
—Bauver-moi, monsienr, samvez-moi!
exclama-t-elle. .
L'homme ouvrit Ia portidre. La jenn:
femme voulut #’6lancer hors de In voita--
re; mais colui qu’'elle avait pris pour un
libérateur la repoussa ave: violence st '
lai dit d'une voix sourde : .
—Vos cria eont inutiles, personne
ne viendra & votre secours, talsez-vous ..
done.. Il nous est recommsndé d’avoir -
pour vous lea plus grands ménagements, .
mais notre sdreté avant out; ai vous
faites eucore satendre votre voix, nouns = -
serons foreés de vous bailionver et, #'il -
le faut, de vous garrotter; vous voila -
avertie, tenez-vous tranqaille. .
La comtesse était terrifie. L
L’homme referma ia portidre, .fit jouer,
n reesort ef un épais pannean de boia
vint s'adapter contre le carrean brisé.
La méme opérazion fat faite de Yautrs
©bté du véhicale, ot la- comtesse et I
fausse religieuse se trouvérent dans un
obscurité complate. ) "
L’homme, qur s’appelait de son vrai
nom Bargoin, remonts sar le sidge et
ia ohaise de poste repartit & fond dey
train. )
Paule, sous le conp de la terrible me
nace qui vensit de lui 4tre faite, restai
immobile, comme pétrifice. Au bo:
d’an 1nstant, oe ant, elle parvint A%
resssisir sa pensde et put réfléchrr.

elle ne serait pas au-dessous de aa tache!
Elle avait tons appris & Ia terriblé école
du-mathenr! Ses enfants, qui sllaient
-dtre orphelins, elle ne voulait vivre que
pour eux ! Avec quelle sollicitinde, guel
amour elle dirigerais leurs promiers pas
dsns la vie!

Mais son caur était plein de doulou-
reuses angoisses ; A Saint-Amand, elie ss
trouverait pr3a d'Btienne, et, ne le von-
1at-elle , elle le verrait ; cette pansés
In terrifinit. &Il allait deviner son se-
cret! Ob! ells mourrait de honte!
Mais non, elle saurait lo cacher, co se-
cret tom‘rle, épouvantable,

ui devait en-

tendait d'elle.
lait ;

sppely

on qu'il
P
dre & o

Ses fils ! rds d'elle rls
téger oontre ullo_-guma, ila mientpx
égide, ils Paideraient & arracher de son
omar ce fatal amour qui était devenu le
pire de ses tourments.
Telies gaient, an milisu de bien &'sn-
log éos qui ee heuriaient dans

Aiosi la fauess religieunse, qui avait si
bisn joué son réle qu’elle était tombée
dans le pidge sans avoir eu senlement t
soupoon, cette misérable femnme avai
avec elle denx complices; et 1'homme
n'elle avait vo dans 16 bois avec les
chevaux était aussi un comphice, et peat-
&tre y en avait-il d’autres encors éch
lonnés sur la route, préta A préter main- b
forte & leurs s de 1a voiture.
Comme tout avait 6té6 sombing, pré.
paré d’avanoce !

—Ob ! monsieur de Miray, monsisur de
Miray, se disait-elle, quel terrible bomp-
te vous surez A régler un joar! -
Mais que faire ! Rion. Pour Pinstant,
elle ns pouvait que se résigner. Ce
3\1’ ile avalt sifort redouté arri

1s thteds ia com

!
-

lui
iilg:mollo

Gepeoteat s avait va 1s sieff o0




